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OPMERKING! Als het apparaat op een andere manier dan beschreven wordt geopend, vervalt de garantie

NOTE! If the device is opened in any way other than described, the warranty will be void

HINWEIS! Bei unsachgeméRer Offnung des Geréts erischt die Garantie

NOTE ! Si l'appareil est ouvert d'une autre maniére que celle décrite, la garantie sera annulée

UWAGA! Jesli urzadzenie zostanie otwarte w sposob inny niz opisany, gwarancja zostanie uniewazniona

iNOTA! Si el dispositivo se abre de alguna manera diferente a la descrita, la garantia quedara anulada

0BS! Om enheten dppnas pé annat sétt &n beskrivet upphdr garantin att gélla

MPOXOXH! Edv To uokeur) avolGel e ommolovdiioTe GAA Tp6TTo eKTOG Crmd aUTéV Trou TrepiypageTat, N yyinam 6a axupweel.

Klasse Ill — Een apparaat van klasse Ill is ontworpen om te worden gevoed vanuit een aparte extra-lage spanning (SELV) stroombron.

Class Ill — A Class Ill appliance is designed to be supplied from a separated extra-low voltage (SELV) power source.

Klasse Ill — Ein Gerat der Klasse Il ist dafiir ausgelegt, von einer separaten Stromquelle mit Kleinspannung (SELV) versorgt zu werden.

Classe Ill — Un appareil de classe Il est congu pour étre alimenté a partir d'une source d'alimentation séparée a trés basse tension (SELV).

Klasa Il — urzadzenie klasy Il jest przeznaczone do zasilania z oddzielnego Zrodta zasilania o bardzo niskim napieciu (SELV).

Clase IlI: un dispositivo de Clase IIl esta disefiado para funcionar con una fuente de alimentacion separada de voltaje extra bajo (SELV).

Klass IIl - En Klass lll-enhet ar utformad for att stromférsorjas fran en separat stromkalla for extra lag spanning (SELV).

Kamyopia Il — Mia auokeur) Katnyopiag Il éxer oxediaoTei yia va Tpo@odoTeital ammé pia EEXwpIOTA TNy 10006 e§aIpeTIKE XapnAng Taong (SELV).

Niet dimbaar. NL Het product is bedoeld voor buitengebruik.
Not dimmable. EN The product is intended for outdoor use.

Nicht dimmbar. DE Das Produkt ist fiir den AuBenbereich vorgesehen.
Non dimmable. outdoor FR  Le produit est destiné & un usage en extérieur.

Nie jest regulowany. PL  Produkt jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz.
No regulable. ES  El producto esta destinado para uso en exteriores.

Ej dimbar. SE  Produkten ar avsedd for utomhusbruk.

Mn SlapeTpnpévo. GR  To mpoidv TTpoopiZeTal yia Xprion oe EEWTEPIKO XWPO.

Producten met een IP54-classificatie zijn stofbestendig and plensdicht.

IP54-Housing - Products with IP54 are protected against dust ingress and splash waterproof.
IP54-Gehé&use - Produkte mit der Schutzart IP54 sind staub- und spritzwassergeschiitzt.

Les produits ayant un indice IP54 sont protégés contre la poussiére et les projections d'eau.
Produkty o stopniu ochrony IP54 sg odporne na kurz i zachlapania.

Los productos con clasificacion IP54 son resistentes al polvo y a las salpicaduras.

Produkter med IP54-klassning ar dammtaliga och stanksakra.

Ta poidvTa pe BabuoAoyia IP54 gival avBekTika aTn okévn kai oTa TTOINioHaTa.

Gemeten kleurtemperatuur van het licht. Tot 3000 Kelvin warm wit. VVan 3000 tot 5000 Kelvin neutraal wit en boven 5000 Kelvin koel wit.

Measured color temperature of the light. Up to 3000 Kelvin warm white. From 3000 to 5000 Kelvin neutral white and above 5000 Kelvin cool white.

Gemessene Farbtemperatur des Lichts. Bis zu 3000 Kelvin warmweif3. Von 3000 bis 5000 Kelvin neutralweil® und iiber 5000 Kelvin kaltweil3.

Température de couleur mesurée de la lumiére. Jusqu'a 3000 Kelvin blanc chaud. De 3000 a 5000 Kelvin blanc neutre et au-dessus de 5000 Kelvin blanc froid.
Zmierzona temperatura barwowa $wiatta. Do 3000 Kelvindw ciepta biel. Od 3000 do 5000 Kelvinéw biel neutralna, powyzej 5000 Kelvinéw zimna biel.
Temperatura de color medida de la luz. Hasta 3000 Kelvin blanco célido. De 3000 a 5000 Kelvin blanco neutro y por encima de 5000 Kelvin blanco frio.

Méttad fargtemperatur for ljuset. Upp till 3000 Kelvin varmvit. Fran 3000 till 5000 Kelvin neutralvit och éver 5000 Kelvin kallvit.

MeTpnuévn Beppokpaaia xpwuatog Tou gwtdg. ‘Ewg 3000 Kelvin Beppod Acukd. Ao 3000 éwg 5000 Kelvin oudétepo Aguko kal Trévw amrd 5000 Kelvin kpUo Aguko.

Bedrijfstemperatuur van het apparaat gemeten in graden Celsius van laagste tot hoogste waarde.

Operating temperature of the device measured in degrees Celsius from lowest to highest value.

Betriebstemperatur des Geréats gemessen in Grad Celsius vom niedrigsten bis zum héchsten Wert.

Operating temperature of the device measured in degrees Celsius from the lowest to the highest value.

Température de fonctionnement de I'appareil mesurée en degrés Celsius de la plus basse a la plus haute valeur.

Temperatura pracy urzgdzenia mierzona w stopniach Celsiusza od najnizszej do najwyzszej wartosci.

Drifttemperatur for enheten métt i Celsiusgrader fran 1agsta till hogsta varde. / Driftstemperatur for enheten métt i Celsiusgrader fran lagsta till hogsta varde.
Ogpuokpacia AeiToupyiag TNG GUOKEUNG peTPNUEVN o€ BaBpoug KeAaiou amméd tn xapnAdtepn Ewg Tnv uwnAdTepn Tiur.

De levensduur van een LED-lamp wordt uitgedrukt in branduren, wat verwijst naar de totale gebruikstijd voordat de lamp vervangen moet worden.

The lifetime of an LED light is expressed in hours, referring to the total operating time before the light needs to be replaced.

Die Lebensdauer einer LED-Lampe wird in Betriebsstunden ausgedriickt und bezieht sich auf die Gesamtbetriebszeit, bevor die Lampe ausgetauscht werden muss.
La durée de vie d'une ampoule LED est exprimée en heures, faisant référence au temps total d'utilisation avant que la lampe ne doive étre remplacée.

Okres eksploataciji zaréwki LED wyraza sig¢ w godzinach, odnoszac sig do catkowitego czasu pracy przed koniecznoscig wymiany zardwki.

La vida util de una luz LED se expresa en horas, haciendo referencia al tiempo total de funcionamiento antes de que la luz deba ser reemplazada.

Livslangden for en LED-lampa uttrycks i timmar och avser den totala drifttiden innan lampan behdver bytas ut.

H didpkeia (wAg piag Adutrag LED ek@pddetal o€ WPEG, AVaEPETAl aTO TUVOAIKS XPpOVo AiToupyiag TIpIV N AGUTTa XPEIQOTEN va QVTIKATAOTABE .

De stralingshoek van een LED-lamp wordt uitgedrukt in graden en verwijst naar de spreiding van het licht dat door de lamp wordt uitgestraald.
The beam angle of an LED light is expressed in degrees and refers to the spread of light emitted by the lamp.

Der Abstrahlwinkel einer LED-Lampe wird in Grad angegeben und bezieht sich auf die Ausbreitung des von der Lampe emittierten Lichts.
L'angle de faisceau d'une lampe LED est exprimé en degrés et fait référence a la diffusion de la lumiére émise par la lampe.

Kat rozsytu $wiatta lampy LED wyraza sie w stopniach i odnosi sie do rozprzestrzeniania si¢ emitowanego $wiatta.

El angulo de apertura de una luz LED se expresa en grados y se refiere a la dispersion de la luz emitida por la lampara.

Stralvinkeln fér en LED-lampa uttrycks i grader och avser spridningen av ljuset som avges av lampan.

H ywvia 8¢opng evog ewrioTikou LED ekppdderal o€ Hoipeg Kal ava@éPeTal aTn dIGXUCT TOU QTG TTOU EKTTEUTTETAN ATTO TO PWTIOTIKG.

De CRI-waarde (Color Rendering Index) van een LED-lamp, uitgedrukt in Ra, geeft aan hoe nauwkeurig de kleuren worden weergegeven in vergelijking met een referentielichtbron.

The CRI value (Color Rendering Index) of an LED light, expressed in Ra, indicates how accurately colors are rendered compared to a reference light source.

Der CRI-Wert (Color Rendering Index) einer LED-Lampe, ausgedriickt in Ra, gibt an, wie genau Farben im Vergleich zu einer Referenzlichtquelle wiedergegeben werden.

La valeur CRI (Indice de Rendu des Couleurs) d'une lampe LED, exprimée en Ra, indique dans quelle mesure les couleurs sont restituées avec précision par rapport a une source lumineuse de référence.
Warto$¢ CRI (Color Rendering Index) $wiatta LED, wyrazona w Ra, informuje o tym, jak doktadnie kolory sg odwzorowane w poréwnaniu do zrédta $wiatta referencyjnego.

El valor CRI (Indice de Reproduccion Cromética) de una luz LED, expresado en Ra, indica qué tan precisamente se representan los colores en comparacion con una fuente de luz de referencia.
CRI-vardet (Color Rendering Index) for en LED-lampa, uttryckt i Ra, indikerar hur exakt fargerna aterges jamfort med en referensljuskalla.

H mipr CRI (Aeiktng Aédoong Xpwpdtwy) Tou ewrioTikou LED, ekppaopévn o€ Ra, utmodeikviel TTO0O akpiBuwg aodidovTal Ta XpuwuaTa € GUYKPION HE pIC avapopIKr TNy QuTog.

Het artikel dient gescheiden van het huishoudelijk afval worden verwijderd. Het artikel moet worden ingeleverd voor recycling in overeenstemming met de lokale milieuvoorschriften voor
afvalverwerking. Door een gemarkeerd item te scheiden van huishoudelijk afval, helpt u het volume van afval dat naar verbrandingsovens of stortplaatsen wordt gestuurd, te verminderen en
eventuele negatieve gevolgen voor de menselijke gezondheid en het milieu te minimaliseren.

The item should be disposed of separately from household waste. The item should be submitted for recycling in accordance with local environmental regulations for waste disposal. By
separating a marked item from household waste, you help reduce the volume of waste sent to incinerators or landfills and minimize any negative impacts on human health and the environment.
Der Artikel sollte getrennt vom Hausmdill entsorgt werden. Der Artikel sollte gemaR den drtlichen Umweltvorschriften zur Abfallentsorgung zur Wiederverwertung eingereicht werden. Durch die
Trennung eines gekennzeichneten Artikels vom Hausmdill tragen Sie dazu bei, das Volumen des Abfalls, der an Verbrennungsanlagen oder Deponien geschickt wird, zu reduzieren und
magliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu minimieren.

L'article doit étre jeté séparément des déchets ménagers. L'article doit étre soumis au recyclage conformément aux réglementations environnementales locales en matiére d'élimination des
déchets. En séparant un article marqué des déchets ménagers, vous contribuez a réduire le volume de déchets envoyés aux incinérateurs ou aux décharges et a minimiser les impacts négatifs
sur la santé humaine et I'environnement.

Artykut powinien by¢ usuwany oddzielnie od odpadéw domowych. Artykut powinien by¢ poddany recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi utylizacji
odpadéw. Poprzez oddzielenie oznaczonego artykutu od odpadéw domowych, pomagasz zmniejszyc¢ ilo$¢ odpadéw kierowanych do spalarni lub wysypisk i minimalizujesz ewentualne
negatywne skutki dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska.

El articulo debe ser desechado por separado de los residuos domésticos. El articulo debe ser entregado para su reciclaje de acuerdo con las regulaciones ambientales locales para la
eliminacion de residuos. Al separar un articulo marcado de los residuos domésticos, ayuda a reducir el volumen de residuos enviado a incineradoras o vertederos y minimiza cualquier impacto
negativo en la salud humana y el medio ambiente.

Artikeln bor kastas separat fran hushallsavfall. Artikeln bor [amnas in for atervinning enligt lokala miljéregler for avfallshantering. Genom att separera en markerad artikel fran hushallsavfall
hjalper du till att minska méngden avfall som skickas till férbranningsanlaggningar eller deponier och minimera eventuella negativa konsekvenser fér manniskors halsa och miljon.

To GpBpo TPETTEN va ATTOPPITITETAI §EXWPIOTE aTTO Ta OIKIAKG aTToppipparta. To dpBpo Tpémel va TapadideTal yia avakUKAWGOT GUPQWVA HE TOUG TOTTIKOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG KavVOVIoHOUG YIa T
8146ean Twv aTTOPPINHATWY. Me ToV dIaXwPIoHO £VOG ETTICNUACHEVOU QVTIKEINEVOU OTTO Ta OIKIOKA aTToppilpaTa, Bonbdre va peiwbei To GyKOg Twv aTTOPPIUHATWY TTOU aTTooTEAAOVTaI OE
£YKATAOTAOEIG KAUONG 1} XWHOTEPES Kal va eAayioToTroinBoUv mBavEG apvnTIKEG ETTITITWOEIG OTNV AVBPWTTIVN UyEia Kal TO TTEPIBAAAOV.

Dit product draagt de CE-Markering, wat bevestigt dat dit product voldoet aan de EU-veiligheids-, gezondheids- en milieubeschermingseisen.

This product carries the CE Mark, which confirms that this product complies with EU safety, health, and environmental protection requirements.

Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung, die bestétigt, dass dieses Produkt den EU-Sicherheits-, Gesundheits- und Umweltschutzanforderungen entspricht.

Ce produit porte le marquage CE, ce qui confirme que ce produit est conforme aux exigences de sécurité, de santé et de protection de I'environnement de I'UE.

Ten produkt nosi znak CE, ktory potwierdza, Zze produkt ten spetia wymagania UE dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony $rodowiska.

Este producto lleva el Marcado CE, lo cual confirma que este producto cumple con los requisitos de seguridad, salud y proteccién del medio ambiente de la UE.

Den har produkten bar CE-mérket, vilket bekraftar att denna produkt uppfyller EU:s krav pa sékerhet, halsa och miljoskydd.

Autd 10 TTpoi6v Pépel To ofua CE, To otroio emBeaitdvel 6T auTd TO TIPOIGV GUPHOPPUVETAI LE TIG ATTAITACEIG A0PAAEINg, Uyeiag kai TTpoaTaciag Tou TrepiBaAAovTog TG EE.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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